
Глава 31 : Чудесное омоложение

Юй Фэн схватил Юй Ван за руку. «А Ван, это не детская игра. Давайте не…”

Юй Ван улыбнулась. — Не волнуйся, Большой Брат. Я уже лечила эту лошадь от болезни. Я
знаю свои пределы».

«Вы лечили это раньше? Когда?" — спросил Юй Фэн с широко открытыми глазами.

«Год, когда я уехала из дома». Юй Ван небрежно солгала. Это было самое близкое и разумное
объяснение. Иногда Юй Ван даже была очень благодарна Хозяину за опыт. Иначе она
действительно не знала, как объяснить своей семье о способностях, которые она получила из
ниоткуда.

Когда Юй Фэн услышал, что это было в том же году, он не стал спрашивать.

«Что ты медлишь? Ты будешь лечить или нет? Курьер Ван нетерпеливо настаивал.

"Иду." Ю Ван вошла в конюшню и подошла к парализованной лошади.

Это была золотая ферганская лошадь, одна из редчайших пород ферганских лошадей. Она
была не такой большой, как монгольский боевой конь, но имела четкие линии и хорошо
развитую мускулатуру. Её взрывная мощь и выносливость намного превосходили обычных
боевых коней. Несмотря на то, что она была парализована, она все еще излучала королевскую
ауру.

"Это так красиво." Юй Ван опустилась на одно колено рядом с лошадью и сняла с нее удила.

Увидев, как она сняла с лошади удила, сердце Курьера Вана подпрыгнуло к горлу. Он так
волновался сейчас, что забыл напомнить ей, что это неукрощенная дикая лошадь. Если бы на
нем не было лошадиного трензеля, она бы укусила!

Предыдущий курьер был ею укушен до лечения!

Они снимали удила с лошади только тогда, когда кормили ее, но для этого они также носили
доспехи и защитное снаряжение. Он сказал всего на одно предложение медленнее, и эта
маленькая девочка сняла с лошади удила руками.? Это, это, это…

Курьер Ван хотел броситься и оттащить Юй Ван обратно, но увидел, как она осторожно
положила руку на голову лошади. Вы не побежали, когда взяли трензель лошади, и все же
дотронулись до него!? Однако то, что произошло дальше, ошеломило его.



Под прикосновением Юй Ван буйная ферганская лошадь не только не сходила с ума, но даже
нежно терлась о ладонь Юй Ван.

Курьер Ван: «…»

Юй Фэн ничего не знал о лошадях, поэтому думал, что они от природы послушны. Поэтому он
не слишком удивился. Его больше беспокоило, сможет ли его сестра вылечить это.

Успокоив ферганскую лошадь, Юй Ван внимательно ее осмотрела. Результат оказался именно
таким, как она предполагала. Это действительно был пренатальный паралич нижних
конечностей.

Этот вид болезни часто встречался у домашнего скота, однако редко встречался у диких
лошадей, и тому было много причин. Возможно, это было из-за недоедания, а может быть, из-
за того, что плод был слишком большим или было слишком много амниотической жидкости, но
главная причина заключалась в том, что она не могла встать и лежала на земле. Вообще
говоря, перед параличом должны были быть какие-то признаки, но была также возможность
внезапного заболевания. Эта лошадь принадлежала последнему.

Если её вовремя не лечить, она легко может вызвать инфекцию. В это время и мать, и плод
будут в опасности.

«Мне нужна пара серебряных игл», — сказала Юй Ван.

Курьер Ван быстро заказал курьера. "Быстрый! Иди купи иглы для юной барышни!

Юй Ван сказала: «Подожди, здесь тоже есть травы. Принеси мне ручку и бумагу».

Курьер Ван лично достал кисть, бумагу и чернильный камень.

Юй Ван, естественно, не понимал слов этой династии, но Хозяин, казалось, знала их. Она
плавно выписала рецепт и отметила размер серебряной иглы.

Юй Фэн снова был потрясен.

«Сорок один грамм дягиля, тридцать два грамма пиона молочноцветкового, сорок один грамм
ремании клейкой. Эти травы действительно эффективны? Курьер Ван зачитал рецепт.

Юй Ван отложила кисть. «Работает это или нет, мы узнаем, как только попробуем».

У курьера Вана не было другого выбора, кроме как прибегнуть к отчаянным мерам. Он



приказал людям покупать иглы и травы в клинике.

«Поставь аптечку прямо здесь», — сказал Юй Ван, указывая на проход в конюшне.

Курьер Ван повиновался.

Юй Ван начала лечить лошадь иглоукалыванием. Боль от иглы часто пугала лошадей, но
лошадь, казалось, совсем не пугалась. Это было то, что даже врач не мог сделать!

Курьер Ван был ошеломлен.

Он был не единственным, кто был ошеломлен. На чердаке напротив конюшни открылось окно.
Окна были скрыты от глаз из-за деревьев. Хотя снаружи его было не видно, изнутри было ясно
видно.

Это была вторая лучшая комната курьерской станции, уступавшая только лучшей комнате.
Внутри сидел мужчина лет пятидесяти, одетый в серую одежду, и красивый молодой человек в
зеленом.

Молодой человек не понимал, почему его двоюродный дядя не хочет получить лучшую
комнату. У них не было недостатка в деньгах!

— Великий дядя, боюсь, ты проиграешь. Эта лошадь спасена!

Всего час назад они вдвоем также обнаружили ситуацию с конюшней. Человек по имени
Великий Дядюшка покачал головой, не задумываясь, и сказал: «Как жаль хорошего коня».

Юноша спросил: «Дядюшка думает, что он умрет?»

Великий дядя ответил: «Я так не думаю. Это факт, что она сдохнет».

Эти слова прозвучали странно. Он был явно еще жив, но Великий Дядюшка говорил так,
словно видел его смерть собственными глазами.

Молодой человек моргнул в замешательстве. — Сделаем ставку?

С другой стороны, Юй Ван закончила иглоукалывание, и лекарство было готово. Юй Ван
превратила лекарство в кашицу и смешала ее с кормом для лошади.

Примерно через два часа произошло чудо. Парализованная полдня лошадь медленно вставала!



«Великий дядя, смотри! Она стоит! Все нормально! Это действительно хорошо!» Юноша был
так взволнован, что опрокинул чашку со стола.

Он выиграл пари. Человек, который помог ему выиграть картину его двоюродного дедушки, на
самом деле был ничем не примечательной маленькой деревенской девочкой. Его вдруг
заинтересовала деревенская девушка.

Чай разлился по всему телу Великого Дядюшки, но Великий Дядюшка, казалось, совершенно
этого не замечал. Он пристально смотрел на деревенскую девушку в конюшне с пустым
выражением лица. «Этого не должно быть… Откуда она взялась…»

...

Ажиотаж, вызванный ферганской лошадью, был слишком велик, и это привлекло много гостей.
Когда парализованная лошадь действительно встала, весь конюшня взвыла.

«Барышня, вы действительно живой Бодхисаттва!» Мало того, что многие смотрели, даже
курьер хотел встать на колени перед Юй Ван!

Даже Курьер Ван был потрясен. Он никак не ожидал, что у простой деревенской девушки
будут такие хорошие медицинские навыки.

«Курьер Ван, вы все еще держите свое слово?» Юй Ван посмотрела на Курьера Вана.

Курьер Ван откашлялся и сказал: «Конечно. Плату за консультацию я дам позже. Что касается
ваших вещей… Я сказал, что возьму только три. Забери себе одну».

Юй Ван похлопала лошадь по спине и обернулась.

У нее был сверток, большой кувшин и два маленьких кувшина. В свертке было лекарство от
обморожения и хлопчатобумажная одежда. В большой банке были испеченные блины, а в двух
маленьких — маринованные овощи и фрикадельки.

Ю Ван немного подумал и взял справа маленькую банку. Она вынимала фрикадельки одну за
другой и засовывала их в банку с блинами. В горлышке банки все еще оставались щели.
Половину фрикаделек припасли, а вторую половину никак не могли начинить ни на что.

«Еды достаточно», — сказал Юй Фэн.

Ю Ван кивнул. Она сделала больше сотни.



«Подойди и наложи отпечаток своей руки». Курьер Ван сказал Юй Ван.

Юй Фэн взглянул на явно изможденное лицо Юй Ван. — Ты опять не спал прошлой ночью?
Забудь, я пойду. Подожди меня здесь. Я сниму для вас карету, когда закончу со своими
отпечатками ладоней. Аренда повозки стоила дорого, но эта девушка не спала две ночи. Как
бы ни думал об этом Юй Фэн, его сердце болело сильнее, чем его денежный мешок.

Юй Ван улыбнулась и кивнул. — Большое спасибо, Большой Брат.

Вскоре после того, как Юй Фэн ушел, повозка остановилась позади Юй Ван. Сначала Юй Ван
не была уверена, арендовал ли его для нее Юй Фэн, но, прождав долгое время и увидев, что
повозка не уезжает, она взяла банку на руки и пошла наверх.

Вид повозки не привлекала внимания, но внутри было очень изысканно и тепло. Вокруг даже
витал слабый… приятный аромат.

«Не слишком ли дорого арендовать такую ​​повозку? Большой Брат действительно много
вложил». Юй Ван села на мягкую подушку. Мягкость и комфорт заставили ее прищуриться..

Юй Ван не знала, то ли она слишком устала, то ли в повозке было слишком тепло, но через
некоторое время она заснула, обнимая банку.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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